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OGOLNE WARUNKI HANDLOWE (OWH) - obowigzujace od 16 stycznia 2026 r.
B&R Automatyka Przemystowa Sp. z o0.0.
(NIP: PL7811682770, REGON: 639848333, ul. Matachowskiego 10, 61-129 Poznan)

Definicje
ABB:
Oznacza wszystkie firmy grupy ABB

Obowigzujgce przepisy dotyczace uczciwosci:
Patrz definicja w punkcie 15.1

B&R:
B&R Automatyka Przemystowa Sp. z 0.0., NIP: PL7811682770, REGON: 639848333, ul.
Matachowskiego 10, 61-129 Poznan.

Istniejaca Wfasnosc Intelektualna (IWi):
Wiasnos¢ intelektualna nalezaca do jednej ze Stron lub kontrolowana przez jedng ze Stron
w dniu nawigzania wspdtpracy biznesowej.

Produkty Objete Umowa:

Standardowe i/lub niestandardowe ustugi/produkty oferowane przez B&R (sprzet,
oprogramowanie, ustugi), dostarczane na podstawie /ndywidualnego Zamdwienia
(Produkty Standardowe i Produkty okreslone przez Nabywce).

Rok Umowy:

Okres jednego roku od nawigzania wspdtpracy biznesowej (zawarcia umowy) pomiedzy
Stronami, w razie watpliwosci od daty pierwszego Zamdwienia (a po uptywie tego okresu
kazdorazowo odpowiedni okres jednego roku).

OWH:
Niniejsze Ogdlne Warunki Handlowe B&R.

Indywidualne Zamdwienie:

Indywidualna i wiazaca umowa zawarta pomiedzy Stronami (na podstawie Oferty i
Przyjecia Oferty lub na podstawie Zamdwienia i Potwierdzenia Zamdwienia) w sprawie
dostawy Produktow Objetych Umowa.

Informacja Techniczno-Cenowa (ITC):
Niewigzgca informacja B&R o technicznych aspektach Produktow Objetych Umowa i o ich
cenach, ktdra nie jest ofertg w rozumieniu przepiséw Kodeksu cywilnego.

Oferta:
Oswiadczenie woli B&R zawarcia /ndywidulanego Zamdwienia na warunkach okreslonych
przez B&R.

Przyjecie Oferty:
Potwierdzenie przez Nabywce akceptacji Oferty ztozonej przez B&R.

Zamdwienie:
Zadanie Nabywcy dostawy Produktdw Objetych Umowa na podstawie Ofertylub w oparciu
o /TC.

Potwierdzenie Zamowienia:
Przyjecie Zamdwienia przez B&R ze skutkiem wigZacym. Moze sie ono roézni¢ od
Zamowienia.
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Okres Waznosci Zamdwienia:
5 dni roboczych, w ciggu ktérych Nabywca jest zwigzany swoim Zamdwieniem.

Strony:
B&Roraz Nabywca.

Zakfad Produkcyjny B&R:
Zaktad B&Rw Austrii.

Prawa Majgtkowe:
Wszelkie prawa niematerialne (w szczegdlnosci prawa wilasnosci przemystowej i prawa
autorskie); = Prawa Wtasnosci Intelektualnej

Nabywca:
Partner handlowy B&R, nawet przed ztozeniem /ndywidualnego Zamdwienia (zawarciem
umowy).

Produkt okreslony przez Nabywce:
Produkt standardowy ulepszony poprzez dostosowanie do potrzeb Nabywcy lub produkt
specjalnie zaprojektowany zgodnie ze specyfikacjg Nabywcy.

Osoba podlegajgca restrykcjom:
Patrz definicja w punkcie 15.3

Agencja ds. sankcji:
Patrz definicja w punkcie 15.2

Standardowy Produkt.
Produkt Objety Umowa, znajdujacy sie w aktualnym katalogu produktéw B&R (www.br-
automation.com).

Zakres i zastosowanie

Niniejsze OWH reguluja prawne, handlowe i techniczne warunki dostawy Produktow
Objetych Umowa na rzecz Nabywcy na podstawie /ndywidualnych Zamdwien. Jezeli
postanowienie zawarte w niniejszych OWH dotyczy przede wszystkim sprzetu,
postanowienie takie ma jednak zastosowanie réwniez do oprogramowania lub ustug.

Niniejsze OWH majg zastosowanie do wszystkich /TC, Ofert ztozonych przez B&R i
wszystkich Zamdwieri ztozonych  firmie B&R i zostang wiaczone do kazdego
Indywidualnego Zamdwienia.

B&R nie uznaje za wigzace i wylacza zastosowanie wszelkich ogdlnych warunkdéw
umownych Nabywcy.

Wszelkie odstepstwa i zmiany niniejszych OWH i/lub Indywidualnych Zamdwier
obowigzujg tylko wtedy, gdy i w takim zakresie, w jakim zostaty zaakceptowane na pismie
przez B&R.

Obowigzuje nastepujaca hierarchia waznosci: (i) wszelkie pisemne uzupetnienia lub
odstepstwa od niniejszych OWH lub Indywidualnego Zamdwienia; (ii) Indywidualne
Zamowienie, (iii) Potwierdzenie Zamdwienia, (iv) niniejsze OWH. Niezaleznie od
powyzszego, jakiekolwiek odniesienia do ogdinych warunkéw umoéw Nabywcy zawarte w
punktach (i) lub (ii) nie nadajg im pierwszenstwa i beda uznane za niewazne w tym
zakresie.

Strony beda przestrzega¢ wszystkich obowigzujacych przepiséw, ktére majg
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zastosowanie do obszaru ich dziatalnosci.

Kazdorazowo w przypadku, gdy B&R zaakceptuje spodtke powigzang Nabywcy jako
podmiot upowazniony do ztozenia Zamowienia, Nabywca zwolni B&R zodpowiedzialnosci
zwigzanej z wypetnieniem wszelkich zobowigzan umownych przez taka osobe trzecia.
Ponadto niniejsze OWH beda mieé odpowiednio zastosowanie do takiej osoby trzeciej.

Bezpieczenistwo

Strony beda przestrzega¢ obowigzujacych przepisdw w zakresie bezpieczenstwa i
ochrony $rodowiska, w tym przepiséw, instrukcji i wskazéwek dotyczacych porzadku,
bezpieczenstwa, ochrony $rodowiska i kontroli, ktdre maja zastosowanie lokalnie w
poszczegdlnych przypadkach.

Nawet jezeli B&R nie postawi wyraznie takiego wymogu, Nabywca analizuje, ocenia
i komunikuje wszelkie zagrozenia dla bezpieczenstwa w odniesieniu do sprzetu i/lub
systemow, ktére moga by¢ zwigzane z realizacja ustug lub dostawg Produktow Objetych
Umowag, w tym odpowiednie przepisy wewnetrzne lub wytyczne Nabywcy. Przepisy
wewnetrzne nie beda miaty ograniczajacego wptywu na niniejsze OWH. Nabywca ponosi
odpowiedzialno$¢ wobec B&R za wszelkie wynikajace z tego niedogodnosci.

Rozwiazanie

Jezeli (i) Nabywca nie wywiaze sie z ktéregokolwiek ze swoich zobowigzan albo nie
wywigze sie z niego w terminie lub we wtasciwy sposdb, (ii) ogtoszona zostanie upadtosc
Nabywcy, (iii) Nabywca zazgda zawieszenia, (tymczasowego) zawieszenia i/lub
odroczenia ptatnosci, (iv) Nabywca rozpocznie likwidacje swojej firmy, (v) wiekszos¢
udziatéw w firmie Nabywcy zostanie przeniesiona na podmiot konkurencyjny wobec B&R,
(vi) podmiot konkurencyjny wobec B&Ruzyska w inny sposéb kontrole nad Nabywca, (vii)
aktywa Nabywcy zostang catkowicie lub czesSciowo zajete, lub (viii) Mabywca naruszy
Kodeks Postepowania ABB (por. art. 16), B&R moze wedtug witasnego uznania i
zachowujac przez caty czas prawo do dochodzenia zaptaty kosztéw, odszkodowania i
odsetek zawiesi¢ wykonywanie istniejacego stosunku umownego/obowigzku (w
szczegdlnosci /ndywidualnego Zamdwienia) lub wypowiedzie¢ i/lub rozwiazaé taki
stosunek umowny/obowigzek zgodnie z prawem, w catosci lub czesciowo, bez
wczesniejszego zawiadomienia o niewykonaniu zobowigzan w drodze pisemnego
oswiadczenia.

Specyfikacja i zastosowanie Produktéw Objetych Umowg « Bezpieczeristwo maszyn
Ustugi

Specyfikacja kazdego Standardowego Produktu jest zwykle zamieszczana w aktualnym
katalogu produktéw B&R (www.br-automation.com). W przypadku niezamieszczenia
specyfikacji w katalogu, wszelkie specyfikacje Produktow Objetych Umowa musza zostac
uzgodnione poprzez ztozenie podpiséw przez obie Strony. Dostepnosé Produktow
Kontraktowych i czesci zamiennych jest okreslona przez postanowienia dotyczace
odnosnego obowigzujacego cyklu zycia produktéw B&R  (https://www.br-
automation.com/en/about-us/br-lifecycle).

Produkty Objete Umowa spetniaja wymogi przepisdw obowigzujacych w Zakfadzie
Produkcyjnym.

Odpowiedzialno$¢ za wtasciwe uzytkowanie Produktdw Objetych Umowa ponosi
Nabywca. Nabywca wdrozy odpowiednie S$rodki szkoleniowe, instruktazowe i
dokumentacyjne, ktére odpowiadajg co najmniej wytycznym okreslonym we wszelkich
podrecznikach B&R. B&R nie ma obowigzku przeprowadzania préb i/lub przekazywania
ostrzezen dotyczacych specjalnego zastosowania lub warunkéw uzytkowania Produktow
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Objetych Umowg. Nabywca bedzie odpowiedzialny za przestrzeganie wszelkich norm
branzowych, wymogdéw bezpieczenstwa, warunkéw $wiadczenia ustug i patentéw w
obszarze swojej dziatalnosci.

Nabywca ponosi i bedzie ponosi¢ petng odpowiedzialnos$¢ za bezpieczerstwo maszyn.
Obejmuje to w szczegdlnosci (i) ocene ryzyka w odniesieniu do maszyny, (ii) specyfikacje
niezbednych funkcji bezpieczeristwa, (iii) zapewnienie spetnienia wymagan okreslonych
w instrukcji obstugi, (iv) walidacje funkcji bezpieczenstwa maszyny oraz (v) identyfikacje
i zakaz ewentualnego niewtasciwego uzytkowania Produktow Objetych Umowa.

Bezpieczenstwo maszyn nie jest w zaden sposéb objete zakresem ustug B&R. Ewentualne
wsparcie zapewniane przez B&R w tym zakresie nalezy rozumieé¢ wytacznie jako
niewigzace zalecenia i nie powoduje ono zadnej odpowiedzialnosci po stronie B&R.

W zadnym przypadku Firma B&R, cztonkowie jej kierownictwa, dyrektorzy,
przedstawiciele, cesjonariusze, dostawcy Ilub podwykonawcy nie ponoszg
odpowiedzialnosci za bezpieczeristwo maszyn lub prace wykonywane przez inzynieréw
aplikacji B&R na zgdanie Nabywcy. Nabywca niniejszym potwierdza i zgadza sie, ze B&R
nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za obrazenia ciata, $mieré, szkody bezposrednie lub
posrednie, wszelkiego rodzaju szkody wynikowe, w tym miedzy innymi zaktdcenie
dziatalno$ci, utrate zyskéw, utrate informacji i danych, o ile szkoda nie powstata na skutek
winy umysinej B&R. Ponadto Nabywca zwolni firme B&Rz odpowiedzialnosciizabezpieczy
ja na wypadek wszelkich roszczen odszkodowawczych osdb trzecich, wniesionych z
dowolnego powodu w zwiazku z bezpieczeristwem maszyny lub ustugami $wiadczonymi
narzecz Nabywcy przez B&R.

W przypadku ustug programistycznych lub ustug o podobnym charakterze swiadczonych
przez B&R, Nabywca bedzie wspdtpracowat z B&R w ramach niniejszej Umowy, w tym
miedzy innymi (i) zapewni B&R odpowiednie udogodnienia i terminowy dostep do
sprzetu, materiatdw eksploatacyjnych, informacji i personelu Nabywcy; (ii) zapewni
doswiadczony i wykwalifikowany personel posiadajacy odpowiednie umiejetnosci do
wykonywania przydzielonych zadan i obowigzkéw w kompetentny i terminowy sposdb;
(iii) zapewni stabilne, w petni funkcjonalne Srodowisko, ktére bedzie wspiera¢ ustugi i
umozliwi B&Ri Nabywcywydajng prace; oraz (iv) powiadomi niezwtocznie B&R o wszelkich
problemach, obawach lub sporach dotyczacych ustug.

Nabywca bedzie odpowiedzialny za wyniki pracy swoich pracownikéw i agentéw oraz za
jakos$¢ pracy wykonywanej na rzecz B&Rw zwigzku ze Swiadczeniem ustug.

Nabywca przyjmuje do wiadomosci i akceptuje, ze wyniki B&R zaleza od terminowego
i skutecznego wypetnienia przez Nabywce jego obowigzkéw wynikajacych z niniejszej
Umowy oraz terminowego podejmowania decyzji i wydawania zatwierdzen przez
Nabywce w zwigzku z ustugami. B&R ma prawo polega¢ na wszystkich decyzjach
podjetych i zatwierdzeniach wydanych przez Nabywce.

Nabywca ponosi wylgczna odpowiedzialnos¢ miedzy innymi za: (i) podejmowanie
wszelkich decyzji zarzadczych i wykonywanie wszystkich funkcji zarzadczych; (ii)
wyznaczenie kompetentnego cztonka zarzadu do nadzorowania ustug; (iii) ocene
adekwatnosci i wynikdw ustug, oraz (iv) ustanawianie i utrzymywanie mechanizméw
kontroli wewnetrznej, w tym miedzy innymi monitorowanie biezacych dziatani. Strony
rozumieja i uzgadniaja, ze ustugi moga obejmowad porady i zalecenia, lecz wszelkie
decyzje zwiazane z realizacjg takich porad i zalecen lezg w gestii Nabywcy i sa
podejmowane przez niego.

Nabywca przyjmuje do wiadomosci, ze B&R ma prawo (i) $wiadczy¢ ustugi doradcze lub
inne ustugi dowolnego rodzaju lub o dowolnym charakterze na rzecz dowolnej osoby lub
podmiotu, jezeli B&R uzna to za stosowne i/lub (ii) korzystac z wszelkich dziet autorskich
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lub innej wiasnosci intelektualnej, ktéra moze by¢ zawarta w wynikach pracy, w celu
opracowania na wiasny uzytek lub na uzytek innych oséb materiatéw lub proceséw, ktére
moga by¢ takie same lub podobne do materiatdw lub proceséw wytworzonych w wyniku
ustug. W zwigzku z tym B&R ma prawo do wykorzystania wynikéw ustug w dowolny
sposdb, jaki uzna za stosowny.

O ile wyraznie nie uzgodniono inaczej, kod zrédtowy pozostanie wytgczng wtasnoscig B&R.
Nabywca otrzymuje niewytaczne prawo do korzystania z wynikéw ustug.

Zamowienia, Indywidualne Zamdéwienia i ilosci
B&R nie ma obowiazku przyjecia Zamdwienia.

Nabyweca jest zwigzany Zamdwieniem ztozonym w firmie B&R do momentu wygasniecia
Okresu WazZnosci Zamdwienia. Wszelkie odstepstwa w Zamdwieniu od niniejszych OWH
sa niewazne.

Nabywca musi przestaé swoje Zamdwienia do podmiotédw powigzanych B&R w kraju
Nabywecy. Jezeli firma B&R nie jest reprezentowana w takim kraju, Zamdwienie nalezy
przestac do B&R.

Indywidualne Zamdwienie obowigzuje od momentu przyjecia Zamdwienia przez B&R lub
od momentu Przyjecia Oferty przez Nabywce. B&R moze przyjaé Zamowienie poprzez
wystanie Potwierdzenia Zamdwienia lub realizacje dostawy. B&R moze réwniez przyjaé
Zamowienie po uptywie Okresu Waznosci Zamdwienia, chyba ze Nabywca uniewazni
swoje Zamodwienie. Nabywca nie jest uprawniony do anulowania /ndywidualnych
Zamowieri. W przypadku nieuzasadnionego zwrotu lub odmowy przyjecia Produktow
Objetych Umowg przez Nabywce, B&R ma prawo zadac petnej ceny zakupu.

Nabywca musi sprawdzi¢ kazde Potwierdzenie Zamdwienia bez nieuzasadnionej zwtoki.
Jezeli Potwierdzenie Zamdwienia rézni sie od Zamdwienia, Nabywca musi zgtosic
sprzeciw w ciggu 5 dni roboczych od jego otrzymania, gdyz w przeciwnym razie
Potwierdzenie Zamdowienia zostanie uznane za zaakceptowane przez Nabywce.

Nabywca bedzie uprawniony do anulowania /ndywidualnego Zamdwienia wytacznie w
przypadku wzajemnego porozumienia z B&R. W przypadku anulowania /ndywidualnego
Zamowienia Nabywca zobowigzany jest do uiszczenia optaty za anulowanie w
nastepujacej wysokosci:

@) 50% ceny zakupu anulowanych Produktow Standardowych w Fazie Cyklu
Zycia Produktu "Active" lub "Classic"

(i) 70% ceny zakupu anulowanych Produktow Standardowych w Fazie Cyklu
Zycia Produktu "Limited" i pdzniej

(iii) 85% ceny zakupu anulowanych Produktow okreslonych przez Nabywce w
Fazie Cyklu Zycia Produktu "Aktywnej" lub pdzniej, chyba ze Strony
wczesniej uzgodnity inaczej

W przypadku nieuzasadnionego zwrotu lub odmowy przyjecia Produktow Objetych
Umowa przez Nabywce, Nabywca zaptaci petng cene zakupu zwréconych lub odrzuconych
Produktow Objetych Umowa.

Nabywca bedzie uprawniony do odroczenia realizacji /ndywidualnego Zamdwienia (np.
dostawy w pdzniejszym terminie) wytacznie w przypadku obopdlnego porozumienia z
B&R. W przypadku odroczenia Nabywca zaptaci 30% ceny zakupu odroczonych Produktow
Objetych Umowa. Dopuszczalne jest przesuniecie terminu dostawy o maksymalnie 6
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miesiecy.

6.9 Optaty zgodnie z punktami 6.6, 6.7 i 6.8 obejmujg wszystkie koszty okreslone w zwigzku z
Indywidualnym Zamdwieniem poniesione przed datg wejscia w zycie wypowiedzenia oraz
wszystkie wydatki poniesione przez B&R zwigzane z wypowiedzeniem w celu
zrekompensowania zaktdécen w harmonogramie, planowanej produkgji i innych kosztéw
posrednich.

7. Dostawa, instalacja i uruchomienie

7.1. W przypadku nieprzyjecia dostawy przez Nabywece, ryzyko przechodzi niezaleznie od tego
na Nabywcei zaktada sie, ze nastapit jej odbidr.

7.2. B&R przeprowadzi instalacje i uruchomienie Produktow Objetych Umowg, wytacznie na
zaakceptowane zgdanie Nabywcy, w zamian za zwrot wszystkich odpowiednich (i)
kosztéw podrdzy, (ii) kosztédw utrzymania oraz (iii) wszystkich odpowiednich kosztéw
czasu pracy (wtym czasu podrézy i oczekiwania), zgodnie z Oferta. Nabywca ma
obowigzek uzyskaé¢ wszelkie wymagane przez wiadze pozwolenia na instalacje i
eksploatacje urzadzen.

8. Szkolenie

O ile nie uzgodniono inaczej w formie pisemnej, firma B&R nie jest zobowigzana do
przeprowadzenia instruktazu ani szkolenia dla Nabywcy w zakresie uzytkowania
dostarczonych Produktow Objetych Umowa. Jezeli Nabywca zazada przeprowadzenia
odpowiedniego instruktazu i szkolenia, zwigzane z tym koszty zostana odrebnie
poniesione przez Nabywce zgodnie z /TC lub z Ofertg. Jezeli w /TC lub w Ofercie nie
okreslono inaczej, szkolenie/instruktaz beda zwykle przeprowadzane w obiektach firmy

B&R.
9. Terminy dostawy (daty dostawy) - Warunki dostawy « Opakowanie
9.1. Podstawowe terminy dostawy, ktére moga zostaé w uzasadnionych przypadkach

przekroczone przez B&R, wynikaja z orientacyjnych wartosci podanych odrebnie przez B&R
w Ofercie i/lub Potwierdzeniu Zamdwienia. B&R ma prawo do realizacji dostaw
czesciowych i/lub wczesdniejszej dostawy.

9.2. Dostawy realizowane sa zgodnie z regutami Incoterms 2020, Franco przewoznik (FCA).
Przesytki miedzynarodowe sg obstugiwane wytacznie przez zatwierdzone przez B&Rfirmy
spedycyjne.

Wiecej informacji mozna uzyskaé w lokalnym zespole sprzedazy B&R na zadanie.

9.3. Produkty Objete Umowa zostana zapakowane w rozsadny i wiasciwy sposdb.

10. Opdznienie w dostawie - Sita wyzsza « Niedobor towaréow

10.1. W przypadku (i) uzgodnionego wigzgcego terminu/okresu dostawy oraz (ii) opdznienia
w dostawie przekraczajgcego jeden miesigc, naliczone zostanie odszkodowanie umowne
w wysokosci 0,5% za kazdy petny tydzien nastepujacy po uzgodnionym terminie dostawy
wartosci opdznionych Produktéw Objetych Umowa tacznie nie wiecej niz 5% wartosci
opdznionych Produktéw Objetych Umowa. Uprawnienie do takiego odszkodowania
umownego jest jedynym i wytgcznym srodkiem prawnym Nabywcy wynikajacym z takiego
opdznienia lub z nim zwigzanym.

10.2. Sita wyzsza oznacza wszelkie zdarzenia wewnatrz i na zewnatrz organizacji i/lub wszelkie
okolicznosci, ktérych nie mozna przewidzied i ktdrym nie mozna racjonalnie zapobiec, w
tym miedzy innymi zdarzenia losowe, takie jak pozar, trzesienie ziemi, osuwisko itp., a
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takze wojna lub stan wojenny, rewolucja, epidemia, pandemia, niepokoje spoteczne,
zaktdcenia w dziatalnosci gospodarczej, srodki urzedowe, zmiany w prawie (np. miedzy
innymi opisane w punkcie 11.4), spory pracownicze, przerwy w dostawie energii
elektrycznej, i inne tego rodzaju okolicznosci.

Zdarzenia sity wyzszej i wynikajace z niej co najmniej osmiotygodniowe opdznienia w
dostawie ze strony poddostawcow nie powodujg powstania przypadku niewykonania
zobowigzan iuprawniaja Strony do odpowiedniego przedtuzenia termindw lub
odstapienia od /ndywidualnego Zamdwienia z powodu niepetnego wykonania, przy czym
wyklucza sie wszelkie roszczenia prawne.

W przypadku wycofania /ndywidualnego Zamdwienia B&R bedzie uprawniony do zwrotu
wszystkich poniesionych kosztéw, w szczegdlnosci za juz wyprodukowane Produkty
okreslone przez Nabywce.

10.3. Klauzule z pkt 11.4 paragraf drugi stosuje sie odpowiednio.

11. Ceny (ptatnosci) - Warunki ptatnosci « Zatwierdzenie kredytu « Zastrzezenie wtasnosci

11.1. Ceny i warunki ptatnosci sg okreslone w Potwierdzeniu Zamdwienia. W przypadku, gdy
podstawa kalkulacji ceny ulegnie zmianie z przyczyn niezaleznych od B&R - np.
odpowiednie zmiany legislacyjne, wzrost kosztéw surowcdw, inne istotne zmiany na
rynku i tym podobne — B&R moze jednostronnie odpowiednio skorygowad ceny. B&R ma
obowigzek wyjasni¢ zmiane sytuacji.

11.2. Cena nie obejmuje zadnych taryf ani cet, ktére moga by¢ stosowane obecnie lub
w przysztosci. Nabywca zgadza sie zaptaci¢ lub zwrdéci¢ wszelkie takie taryfy lub cfa, lub
uzasadniony szacowany wptyw w B&R na ich koszt, ktére B&R lub jej poddostawcy sg
zobowigzani zaptaci¢ lub pobrac.

11.3. Ceny uzgodnione w Potwierdzeniu Zamdwienia moda ulec zmianie w dowolnym
momencie w przypadku: (i) znacznego wzrostu kosztéw komponentéw, surowcow lub
energii; lub (ii) dziatan rzadowych, takich jak nowe lub podwyzszone taryfy lub cta.

11.4. Strony uzgadniaja, ze w przypadku jakiejkolwiek zmiany przepiséw ustawowych,
wykonawczych lub podwyzek taryf lub stawek celnych natozonych, wdrozonych lub
uchwalonych po Dacie Wejécia w Zycie OWH lub Potwierdzeniu Zamdwienia lub zmianie
interpretacji jakichkolwiek przepiséw ustawowych, wykonawczych, taryf lub stawek
celnych majacych wptyw na koszt zakresu dostawy okreslonego w niniejszym dokumencie
i/lub czas jego wykonania lub dostawy, B&R jest uprawniona do korekty ceny
odzwierciedlajacej zmiane przepiséw prawa, taryf lub stawek celnych lub innych kosztéw,
a takze do wszelkich niezbednych korekt czasu wykonania lub dostawy zakresu dostawy.

11.5. Jezeli B&Ruzna, ze w zwigzku z sytuacja finansowa lub historig ptatnosci Nabywcy B&Rnie
ma pewnosci czy zostang uregulowane pfatnosci za Produkty Objete Umowa lub ustugi,
B&Rmoze zazadad petnej lub czesSciowej zaptaty z goéry.

11.6. Od wszelkich pfatnosci lub optat nieotrzymanych w terminie naliczane beda odsetki
w wysokosci odsetek maksymalnych okreslonych w przepisach prawa wtasciwego.

11.7. Petna cena zakupu okreslona dla Produktow Objetych Umowa nie podlega kompensacie,
potraceniu lub rozliczeniu wzajemnych roszczen. Nabywca pokryje wszystkie koszty B&R
zwigzane z dochodzeniem roszczen (facznie z rozsadng kwota z tytutu honoraridw
adwokackich), w tym koszty windykacji naleznosci z tytutu Produktow Objetych Umowa.
Jezeli Nabywca nie dokona pfatnosci w terminie lub przed terminem takiej ptatnosci jesli
stanie sie niewyptacalny, wszystkie salda nalezne wéwczas B&R stang sie wymagalne
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natychmiast, niezaleznie od uzgodnionych terminéw ptatnosci. Wszelkie zamdwienia na
Produkty Objete Umowa, ktdre zostaty potwierdzone przez B&R, lecz nie zostaty jeszcze
zrealizowane beda w takich przypadkach anulowane wedtug wytagcznego uznania B&R.

11.8. B&R zachowuje prawo witasnosci Produktow Objetych Umowa do momentu otrzymania
petnej zaptaty uzgodnionej kwoty.

119. Bez uszczerbku dla wszelkich innych $rodkéw prawnych, B&R ma prawo do
natychmiastowego odzyskania wszelkich Produktéw Objetych Umowa dostarczonych
przez B&R, jezeli Nabywca nie zaptaci w terminie za takie Produkty Objete Umowg, a
Nabywca niniejszym zezwala B&R na wejscie do siedziby Nabywcy w powyzszym celu i
zrzeka sie wszelkich praw do otrzymania zawiadomienia lub ztozenia wyjasnien przed
zajeciem Produktéw Objetych Umowa w przypadku nieterminowych ptatnosci.

12. Gwarancja (odpowiedzialno$¢ za wady)

12.1. B&Rgwarantuje, Ze w momencie przejscia ryzyka Produkty Objete Umowa (i) odpowiadaja
uzgodnionym specyfikacjom (zgodnie z pkt 5.1) oraz (ii) sg zgodne z aktualnym stanem
techniki w momencie ich wprowadzenia na rynek oraz sa wolne od wad.

12.2. Okres gwarancji wynosi 12 miesiecy od daty dostawy (przejscia ryzyka). Po ulepszeniu lub
wymianie Produktdow Objetych Umowa, pierwotny okres gwarancji nie rozpoczyna sie od
nowa.

12.3. Wytacznym miejscem wykonywania ustug w celu usuniecia wad w ramach gwarancji
bedzie siedziba B&R w A-5142 Eggelsberg lub centrum serwisowe B&R (https://www.br-
automation.com/en-gb/about-us/locations/) znajdujace sie najblizej siedziby Nabywcy.
Nabywca zwrdédci wadliwe Produkty Objete Umowa na wiasny koszt. Zwroty beda
dokonywane na ryzyko Nabywcy.

12.4. B&R nie ponosi w zadnym przypadku odpowiedzialnosci za (i) przydatnosé Produktow
Objetych Umowg do uzytku zamierzonego przez Nabywece; (ii) normalne zuzycie; (iii)
niewtasciwe obchodzenie sie, uzytkowanie, obstuge, przechowywanie, wysytke lub brak
konserwacji, (iv) btedy, w tym miedzy innymi btedy oprogramowania, ktére wystepuja
powszechnie, lecz nie utrudniajg uzytkowania oraz (v) funkcjonalnos¢ i/lub wydajnos¢
Produktow Objetych Umowa w odniesieniu do aplikacji Nabywcy.

12.5. Nabywca musi dokonac inspekcji Produktow Objetych Umowa w nastepujacy sposdb:
Prébki zostang pobrane i sprawdzone niezwtocznie po dostawie; w przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek wad nalezy sprawdzi¢ cata przesytke. Pisemne zawiadomienie
o wadach nalezy przekazac nie pdzniej niz w ciggu 7 dni roboczych od daty odbioru. Jezeli
problem zwigzany z funkcjonalnoscig lub inne wady mozna wykry¢ dopiero po pewnym
czasie, pisemne zawiadomienie o wadach nalezy przekazaé nie pdzniej niz w ciggu 7 dni
roboczych od daty wykrycia problemu lub wady. Nabywca musi udokumentowad date
wykrycia wady.

Jezeli zawiadomienie nie zostanie przekazane lub zostanie przekazane po uptywie
okreslonego terminu, dostarczone Produkty Objete Umowa uwaza sie za przyjete, a
Nabywca nie moze dochodzié roszczen z tytutu wad.

W szczegdlnosci w odniesieniu do wszelkich ustug $wiadczonych przez B&R — w tym
rekomendowanych zlecen zmian, posrednich i korncowych wynikdw prac (w tym
opracowanych przez B&R plandw, rysunkédw, specyfikacji i innych elementéw prac) oraz
wszelkich produktéw pracy —takie ustugi (produkty pracy) beda uwazane za przyjete przez
Nabywce po uptywie 7 dni roboczych od ich wykonania i przedtozenia Nabywcy w celu
akceptacji lub przekazania uwag, chyba ze zastrzezenia ze strony Nabywcy zostang
przekazane B&Rw formie pisemnej w ciggu takich 7 dni roboczych.
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Strony wytaczajg odpowiedzialnos¢ B&R na podstawie rekojmi.

12.6. Gwarancja obejmuje bezptatne ulepszenie (naprawe) lub wymiane wadliwych Produktow
Objetych Umowg na wolne od wad Produkty Objete Umowg, wedtug uznania B&R.
Nabywcy nie przystuguja dalsze roszczenia z tytutu wad, w szczegdlnosci roszczenia o
odstapienie od umowy, obnizenie ceny lub odszkodowanie. Zastepcze wykonanie przez
osoby trzecie jest niedozwolone. Zobowigzania z tytutu gwarancji wypetniane sg na koszt
B&R (z wytaczeniem kosztdéw transportu do B&RK), natomiast wydatki poniesione przez
Nabywce w zwiazku z gwarancja nie beda zwracane.

12.7. B&R nie ma obowigzku aktualizowania (ulepszania/naprawy) oprogramowania
dostarczonego Nabywcy.

12.8. W przypadku ewentualnego S$wiadczenia przez B&R ustug doradczych (takich jak
wdrazanie/instalacja sprzetu i/lub oprogramowania itp.), B&Rnie ponosi w zwigzku z tym
zadnej odpowiedzialnosci w zakresie dopuszczalnym przez prawo; w szczegdlnosci B&R
nie ponosi odpowiedzialnosci za funkcjonalno$¢ swojego oprogramowania w aplikacjach
klienta.

12.9. W odniesieniu do ustug programowania lub podobnych ustug $wiadczonych przez B&R,
B&R gwarantuje, ze bedzie swiadczy¢ ustugi w dobrej wierze i w profesjonalny sposdb.
B&R nie udziela innych gwarancji, wyraznych lub dorozumianych, w tym miedzy innymi
gwarancji przydatnosci handlowej i przydatnosci do okreslonego celu. Wytacznym
srodkiem prawnym przystugujacym ANabywcy w przypadku naruszenia niniejszej
gwarancji bedzie domaganie sie podjecia przez B&R, po otrzymaniu pisemnego
zawiadomienia przekazanego w ciggu 7 dni roboczych, nalezytych staran w celu
naprawienia takiego naruszenia lub, w przypadku nienaprawienia naruszenia w
rozsadnym terminie, zwrotu kwot zaptaconych na rzecz B&R na podstawie niniejszej
Umowy w odniesieniu do ustug bedacych przyczyna takiego naruszenia. B&R nie ponosiw
zwigzku z tym Zadnej odpowiedzialnosci w zakresie dopuszczalnym przez prawo.

13. Ograniczenia odpowiedzialnosci

13.1. Odpowiedzialno$¢ B&Rwobec Nabywcy jest nieograniczona (i) w przypadku obrazen ciata
i $mierci, (ii) umyslnego dziatania oraz (iii) jezeli nieograniczona odpowiedzialno$¢ wynika
z bezwzglednie obowigzujacych przepiséw prawa (np. odpowiedzialnosé za produkt).

13.2. taczna odpowiedzialnosé¢ B&R za wszelkie roszczenia jakiegokolwiek rodzaju wynikajace
z lub zwigzane z =zawarciem, wykonaniem lub naruszeniem niniejszych OWH,
Indywidualnego Zamdwienia lub jakichkolwiek Produktow objetych Indywidualnym
Zamowieniem, czy to w ramach /ndywidualnego Zamdwienia, z tytutu rekojmi, czynu
niedozwolonego, zaniedbania, na zasadzie ryzyka w inny sposdb, za wszelkie straty lub
szkody wynikajace z, zwigzane z lub wynikajace z /ndywidualnego Zamdwienia lub jego
wykonania lub naruszenia, lub z projektu, produkcji, sprzedazy, dostawy, odsprzedazy,
naprawy, wymiany, instalacji, kierownictwa technicznego instalacji, kontroli, obstugi lub
uzytkowania jakiegokolwiek sprzetu objetego Ilub dostarczonego w ramach
Indywidualnego Zamdwienia, lub z jakichkolwiek ustug $wiadczonych w zwigzku z tym
zobowigzaniem Ilub w inny sposdb, nie moze przekroczy¢ 10% ceny zakupu
Indywidualnego Zamdwienia i maksymalnej kwoty 50 000,00 EUR na rok kalendarzowy za
wszystkie powstate szkody.

13.3. Wszelka odpowiedzialno$¢ za szkody posrednie, nastepcze, przerwy w dziataniu / utrate
produkcji, utrate zyskdéw, utrate informacji, utrate danych, utrate kontraktu, utrate
mozliwosci i utrate kosztdw zostaje wytaczona. Utrata zyskdw obejmuje utrate korzysci
handlowej, ktérej osiagniecie jest realne dla Nabywcy w momencie wystgpienia szkody
(np. ze wzgledu na istniejaca umowe pomiedzy Nabywcg a osoba trzecig). Ponadto B&R
nie ponosi odpowiedzialnosci za straty finansowe Nabywcy w zwiazku z
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przeprowadzonymi pracami iwydatkami poniesionymi przez Nabywce w zwigzku z
gwarancja.

13.4. Okres przedawnienia roszczen o odszkodowanie i zwrot kosztow wobec B&Rwynosi 2 lata
od dostawy Produktow Objetych Umowa lub w przypadku odpowiedzialnosci deliktowej
3 lata od daty kiedy strona poszkodowana dowiedziata sie lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mogta dowiedzie¢ sie o szkodzie i podmiocie zobowigzanym do jej
naprawienia ale nie dtuzej niz 10 lat od daty powstania zdarzenia wywotujgcego szkode.

13.5. Jezeli odpowiedzialnos¢ firmy B&Rzostaje wytgczona i/lub ograniczona, to samo dotyczy
jej przedstawicieli, pracownikdéw i innych podwykonawcow.

14. Prawa wtasnosci intelektualnej

14.1. Nabywca nabywa prawo witasnosci do fizycznych Produktow Objetych Umowa (np.
sprzetu, [kopiowanych] instrukcji obstugi itp.).

Ponadto firma B&Rudzieli Nabywcy niewytagcznego, nieograniczonego w czasie prawa do
korzystania z dostarczonych materiatéw szkoleniowych (filmy instruktazowe, pliki
tekstowe itp.) do wewnetrznych celdw szkoleniowych. W szczegdlnosci Nabywca jest
uprawniony do samodzielnej edycji materiatéw szkoleniowych oraz do transmitowania,
wysytania, wyswietlania i udostepniania tych materiatéw szkoleniowych na
sprzecie/produkcie koncowym stuzacym do wewnetrznych celéw szkoleniowych za
pomoca srodkéw bezprzewodowych lub przewodowych. Nabywca gwarantuje w takim
przypadku, ze poddane edycji materiaty szkoleniowe nie stwarzajg mylgcego wrazenia co
do sposobu uzytkowania i zastosowania produktéw objetych umowa oraz nie zostang
pominiete zadne istotne informacje. W przeciwnym razie MNabywca ponosi
odpowiedzialnos¢ za wszelkie poniesione w zwigzku z tym szkody, koszty i straty (w tym
wszelkie uzasadnione koszty postepowania sgdowego i obrony).

14.2. B&R przyzna Nabywcy wszelkie niezbedne Prawa Majatkowe, aby umozliwi¢ Nabywcy
korzystanie z Produktow Objetych Umowa. W przypadku /ndywidualnego Zamdwienia
Nabywca musi przestrzega¢ warunkéw licencji majacych zastosowanie do Produktow
Objetych Umowag w momencie przejscia ryzyka na Nabywce; warunki zostang przekazane
Nabywcy na zadanie. Obowiazujgce warunki licencji s3 podane na stronie: www.br-
automation.com/eula.

Bez uszczerbku dla powyzszego, B&R pozostaje wiascicielem i/lub wytacznym
posiadaczem wszystkich Praw Majatkowych zwigzanych z Produktami Objetymi Umowa.
Udzielone Nabywcy licencje na uzytkowanie podlegajg uzgodnionej optacie, chyba ze
ustalono inaczej. Nabywca nie nabywa zadnych wytgcznych praw.

14.3. B&R gwarantuje, ze Produkty Objete Umowa nie naruszaja zadnych Praw Majatkowych
0sdéb trzecich w krajach Unii Europejskiej oraz w Australii, Brazylii, Chinach, Indiach,
Islandii, Japonii, Kanadzie, Meksyku, Norwegii, Federacji Rosyjskiej, Szwajcarii,
Singapurze, Korei Potudniowej, Turcji, Wielkiej Brytanii i USA. Pozostate kraje nie zostaty
sprawdzone pod tym katem przez B&R. pkt 14.5. stosuje sie odpowiednio. Nabywca
zapewni firmie B&R wsparcie w tym zakresie na wiasny koszt.

14.4. Nabywca poinformuje B&R o (ewentualnym) naruszeniu Praw Majatkowych, o ktédrym
dowie sie Nabywca. W takim przypadku i kazdorazowo w przypadku roszczenia o
naruszenie Praw Majatkowych osdb trzecich, Strony beda wspdtpracowad, kazda na
wiasny koszt, a takze dotozg wszelkich starain w celu niezwtocznego oddalenia takiego
roszczenia. Powyzsze $srodki obrony beda koordynowane przez firme B&R. Sprawy sadowe
beda prowadzone przez B&R, chyba ze jest to niemozliwe lub uzgodniono inaczej. W
przypadku prowadzenia sprawy sadowej przez Nabywce, wymagana bedzie stata
koordynacja z firma B&R oraz postepowanie zgodnie z decyzjami B&R. Zamawiajacy nie
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uzna zadnych roszczen osdb trzecich ani nie bedzie samodzielnie zawierat ugdd. W
przeciwnym przypadku Nabywca musi w petni zabezpieczyé izwolni¢ B&R z
odpowiedzialnosci w tym zakresie. Strony beda sie w kazdym przypadku wzajemnie
informowad, bez zbednej zwioki, o wszelkich roszczeniach z tytutu naruszenia
i wynikajacych z nich konsekwencjach.

14.5. Jezeli z prawnie wigzacego orzeczenia wynika, ze Produkty Objete Umowg naruszajg
Prawa Majatkowe osbéb trzecich, a korzystanie z Produktow Objetych Umowa jest w
zwigzku z tym utrudnione lub niemozliwe, stosuje sie nastepujace zasady: (i) Strony,
koordynowane przez B&R, beda dazy¢ do utrzymania w mocy niezbednych praw do
uzytkowania. Wszelkie wynikajgce z tego koszty (w tym miedzy innymi optaty licencyjne)
ponosi B&R. (ii) Jezeli nie mozna uzyskac¢ praw do uzytkowania lub mozna je uzyskac
wytacznie na wygdrowanych warunkach, B&R wprowadzi na witasny koszt zmiany do
odpowiednich Produktow Objetych Umowg lub zastapi je innymi (podobnymi)
produktami, aby unikna¢ naruszania odpowiedniego Prawa Majatkowego. Umozliwi to
Nabywcykorzystanie z Produktow Objetych Umowa (i/lub innych podobnych produktéw).
Nalezy zapewni¢ zgodnos¢ pod kazdym istotnym wzgledem z ustalonymi specyfikacjami,
o ile jest to mozliwe. Niewielkie odstepstwa, ktdre nie powoduja zadnych probleméw
funkcjonalnych beda uznawane za Istniejagcg Whasnos¢ Intelektualng (IWI) firmy B&R. (iii)
B&R moze réwniez zwolni¢ Nabywce z optat licencyjnych ptatnych na rzecz osoby trzeciej
z tytutu uzytkowania Produktow Objetych Umowa. (iv) Jezeli nie jest to mozliwe, B&R
odbierze Produkty Objete Umowg i zwréci zaptacong kwote.

14.6. B&R nie ponosi odpowiedzialnosci za zmiany wprowadzone do Produktow Objetych
Umowag przez Nabywce lub jego klienta. B&R nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci za
naruszenie Praw Majatkowych oséb trzecich, jezeli Produkty Objete Umowa sg oparte,
nawet czesciowo, na specyfikacjach Nabywcy lub wykorzystaniu Produktow Objetych
Umowa do specyficznych celéw uzytkownika.

14.7. Wylacza sie wszelkie roszczenia Nabywcy oprécz okreslonych w niniejszym pkt 15.
Odpowiedzialno$¢ B&Rjest okreslona w pkt 14.

14.8. We wszystkich przypadkach Istniejgca Wiasnos$¢ Intelektualna (IWI) pozostaje wtasnoscia
Strony do ktérej nalezy. Wszystkie wynalazki, odkrycia, opracowania i ulepszenia
dokonane lub wymyslone w catosci lub w czesci (i) przez B&R we wiasnym zakresie lub (ii)
przez B&R w zwigzku ze Swiadczeniem ustugi na rzecz Nabywcy lub wykorzystaniem
wktadu wniesionego przez Nabywce, beda uwazane za Istniejagca Wtasnosé Intelektualng
(Iw) firmy B&R.

14.9. B&R nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku naruszenia przez Nabywce praw
wiasnosciintelektualnej osdb trzecich z powodu lub w wyniku konkretnego wykorzystania
Produktow Objetych Umowa dostarczonych przez B&R. Nabywca w petni zabezpieczy i
zwolni B&R z odpowiedzialnosci, w szczegdlnosci w odniesieniu do wszelkich roszczen
0sdb trzecich w tym zakresie.

15. Postanowienia o uczciwosci, Sankcje i Kontrola Exportu
15.1. Obowiazujgce przepisy dotyczace uczciwosci oznaczajg

Przepisy antytapdwkarskie i antykorupcyjne: w tym amerykarnska ustawa o zagranicznych
praktykach korupcyjnych z 1977 r. (z pdzniejszymi zmianami), brytyjska ustawa o
tapdwkarstwie z 2010 r. (z pdzniejszymi zmianami), wszelkie przepisy wprowadzajgce
zasady Konwencji OECD o zwalczaniu przekupstwa zagranicznych urzednikéw oraz
wszelkie inne obowigzujace przepisy, zasady, regulacje, dekrety i/lub oficjalne
zarzadzenia rzadowe dotyczgce przeciwdziatania korupcji, praniu pieniedzy i uchylaniu sie
od opodatkowania w odpowiednich jurysdykcjach (tacznie "Przepisy antytapowkarskie i
antykorupcyjne"); oraz
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Sankcje oraz przepisy i regulacje dotyczace kontroli handlu: wszelkie obowiazujace
przepisy prawa, regulacje lub decyzje administracyjne lub regulacyjne lub wytyczne, ktére
naktadajg sankcje, zakazujg lub ograniczaja okreslone dziatania, w tym miedzy innymi (i)
import, eksport, reeksport, transfer lub przetadunek towaréw, ustug, technologii lub
oprogramowania; (ii) finansowanie, inwestowanie lub bezposrednie lub posrednie
transakcje lub transakcje z niektorymi krajami, terytoriami, regionami, rzadami,
projektami lub specjalnie wyznaczonymi osobami lub podmiotami, w tym wszelkie
przyszte zmiany tych przepisow; lub (iii) wszelkie inne przepisy ustawowe, wykonawcze,
decyzje administracyjne lub regulacyjne lub wytyczne przyjete, utrzymywane lub
egzekwowane przez jakgkolwiek Agencje ds. Sankcjiw dniu lub po dacie /ndywidualnego
Zamowienia (tacznie "Przepisy dotyczace kontroli handlu"); oraz

Przepisy dotyczace praw cztowieka i przeciwdziatania nowoczesnemu niewolnictwu: w
tym Powszechna Deklaracja Praw Cztowieka, Wytyczne ONZ dotyczace biznesu i praw
cztowieka, Wytyczne OECD dla przedsiebiorstw wielonarodowych, Podstawowe
konwencje MOP dotyczace standardéw pracy, brytyjska ustawa o wspdtczesnym
niewolnictwie i inne podobne przepisy i regulacje dotyczace praw cztowieka,
przeciwdziatania handlowi ludZzmi i przeciwdziatania nowoczesnemu niewolnictwu
(tacznie "Przepisy dotyczace praw cztowieka").

15.2. Agencja ds. Sankcji oznacza dowolny organ rzgdowy lub regulacyjny, instrument, organ,
instytucje, agencje lub sad, ktéry ogtasza lub administruje przepisami dotyczacymi
kontroli handlu, w tym miedzy innymi wyzej wymienione organy rzadowe i regulacyjne (i)
Organizacji Narodéw Zjednoczonych, (ii) Standw Zjednoczonych Ameryki (w tym Biuro
Kontroli Aktywdw Zagranicznych Departamentu Skarbu USA, Departament Stanu USA i
Departament Handlu USA), (iii) Unii Europejskiej lub (iv) Szwajcarii.

15.3. Osoba Podlegajaca Restrykcjom oznacza dowolny podmiot lub osobe znajdujacg sie na
liscie (w tym na listach USA i UE) stron docelowych, stron zablokowanych lub oséb
podlegajacych zamrozeniu aktywdw lub innym ograniczeniom wprowadzonym na mocy
obowigzujacych przepiséw dotyczacych kontroli handlu (i obejmuje dowolny podmiot,
ktdry jest bezposrednio lub posrednio wtasnoscig pie¢dziesieciu (50) procent lub wiecej,
tacznie lub indywidualnie, lub w inny sposéb kontrolowany przez dowolng Osobe
Podlegajaca Restrykcjom..

15.4. Obie Strony beda przestrzegaé wszystkich Obowiazujacych Przepisow dotyczacych
Uczciwosciw zwiazku z Indywidualnym Zamdwieniem. Obie Strony zapewnig rowniez, ze
ich pracownicy, cztonkowie kadry kierowniczej, dyrektorzy oraz wszelkie podmioty
powigzane lub strony trzecie zaangazowane w jakikolwiek sposéb w zwigzku z
Indywidualnym Zamdwieniem zobowigzg sie do przestrzegania wszystkich
Obowigzujgcych Przepisow dotyczacych Uczciwosci oraz wymogdéw okreslonych w
niniejszej klauzuli w zwiazku z /ndywidualnym Zamdwieniem. Obie Strony potwierdzaja,
ze nie naruszyty, nie naruszg i nie spowodujg naruszenia przez drugg Stronejakichkolwiek
Obowigzujgcych Przepisow dotyczacych Uczciwosci w zwigzku z /ndywidualnym
Zamdwieniem.

15.5. Stronypotwierdzaja, ze nie naruszyly, nie naruszg i nie spowodujg naruszenia przez druga
Strone jakichkolwiek obowigzujacych Przepisow dotyczacych Kontroli Handlu. Kazda ze
Stron oswiadcza i gwarantuje, ze zgodnie z jej najlepsza wiedzg, w dniu ztozenia
Indywidualnego Zamdwienia ani ona, ani zaden z jej dyrektoréw lub cztonkdéw kadry
kierowniczej nie jest Osoba Podlegajaca Restrykcjom. Kazda ze Stron zgadza sie, ze
niezwtocznie powiadomi druga Strone, jesli stanie sie Osobg Podlegajaca Restrykcjom.

15.6. Jezeli w wyniku wydania lub zmiany Przepiséw o Kontroli Handlu po dacie /ndywidualnego
Zamowienia, (i) Nabywca lub uzytkownik koncowy jest/zostanie Osoba Podlegajaca
Restrykcjom lub (ii) nie zostanie udzielona jakakolwiek niezbedna licencja eksportowa lub
zezwolenie Agencji ds. Sankcji, wykonanie przez B&R lub przez jakiekolwiek podmioty
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powiazane lub osoby trzecie zaangazowane w jakikolwiek sposéb w zwigzku z
Indywidualnym Zamdwieniem stanie sie niezgodne z prawem lub niewykonalne, B&R, tak
szybko jak to mozliwe, powiadomi Nabywce na piSmie o niemoznosci wykonania lub
wypetnienia takich zobowigzan. B&R bedzie uprawniona albo do natychmiastowego
zawieszenia wykonania danego zobowigzania wynikajacego z /ndywidualnego
Zamdwienia do czasu, gdy B&R bedzie mogta zgodnie z prawem wywigzad sie z takiego
zobowigzania, albo do jednostronnego rozwigzania /ndywidualnego Zamdwienia w
catosci lub w czesci od daty okreslonej we wspomnianym pisemnym zawiadomieniu lub
od dowolnej pdzniejszej daty. B&Rnie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci wobec Nabywcy
za jakiekolwiek koszty, wydatki lub szkody zwigzane z takim zawieszeniem lub
rozwigzaniem /ndywidualnego Zamdwienia.

15.7. W przypadku zawieszenia lub rozwigzania umowy, B&R bedzie uprawniona do zapfaty za
Indywidualne Zamdwienie oraz wszelkich uzasadnionych kosztéw poniesionych przez B&R
w zwigzku z takim zawieszeniem lub rozwigzaniem umowy, w tym miedzy innymi
wszelkich uzasadnionych kosztéw zwigzanych z zawieszeniem lub rozwigzaniem
jakiejkolwiek umowy podwykonawstwa zawartej lub zaangazowanej w odniesieniu do
towardw lub ustug w zwigzku z /ndywidualnym Zamdwieniem.

15.8. Produkty Objete Umowg moga podlegac ograniczeniom w handlu zagranicznym, w tym
kontroli handlu produktami podwdjnego zastosowania. Strony zobowigzujg sie do
uzyskania wszelkich niezbednych licencji i/lub zezwolen od wifasciwych organéw na
import lub eksport Produktow Objetych Umowa. Produktow Objetych Umowa
pochodzace ze Stanéw Zjednoczonych podlegaja przepisom U.S. Export Administration
Regulations ("EAR") i nie moga by¢ eksportowane, reeksportowane ani przekazywane (w
kraju) bez uzyskania niezbednych waznych licencji/zezwolen wiasciwych organéw Standéw
Zjednoczonych, w tym produktéw nieamerykanskich z kontrolowang zawartoscig
amerykanska powyzej dozwolonego poziomu de-minimis oraz produktéw
nieamerykanskich z kontrolowana zawartoscig amerykanska, dla ktérych nie ma poziomu
de-minimis.

15.9. Nabywca oswiadcza i gwarantuje, ze Produkty Objete Umowa sg przeznaczone wytacznie
do uzytku cywilnego oraz ze nie bedzie bezposrednio ani posrednio sprzedawad,
eksportowad, reeksportowad, uwalniaé, przesytaé¢ ani w inny sposéb przekazywac
jakichkolwiek Produktow Objetych Umowa otrzymanych od B&R jakimkolwiek Stronom
Podlegajacym Restrykcjom, lub stronom, ktére dziataja Ilub ktérych korcowe
zastosowanie bedzie miato miejsce w jurysdykcji/regionie zakazanym przez B&R, w tym
na Biatorusi, Krymie, Kubie, w Iranie, Korei Pétnocnej, Rosji, Syrii, a takze w regionach
Doniecka, tuganska, Chersonia i Zaporoza na Ukrainie (lista ta moze zosta¢ zmieniona
przez B&R w dowolnym momencie). Nabywca oswiadcza ponadto i gwarantuje, ze
Produkty Objete Umowa dostarczone w ramach /ndywidualnego Zamdwienia lub
jakiekolwiek aplikacje (systemy) nie bedg instalowane, uzywane ani stosowane w zwigzku
z (i) projektowaniem, produkcja, uzywaniem lub przechowywaniem broni chemicznej,
biologicznej lub jadrowej, wyrzutni kosmicznych lub ich systemdéw przenoszenia, (ii)
jakimikolwiek zastosowaniami wojskowymi lub (iii) dziataniem jakichkolwiek obiektéw
jadrowych, w tym miedzy innymi elektrowni jadrowych, zaktaddw produkcji paliwa
jadrowego, zaktadéw wzbogacania uranu, magazynéw zuzytego paliwa jadrowego i
reaktoréw badawczych, bez uprzedniej pisemnej zgody B&R.

15.10. Nabywca niezwtocznie powiadomi B&R na pismie o kazdym potencjalnym lub faktycznym
naruszeniu obowiazkéw okreslonych w Obowigzujacych przepisach dotyczacych
uczciwosci, Kodeksie postepowania ABB lub niniejszej klauzuli przez Nabywce, jego
podmioty powigzane lub osoby trzecie zaangazowane przez Nabywce w zwigzku z
Indywidualnym Zamdwieniem. W przypadku takiego powiadomienia lub jesli B&Rma inne
powody, aby sadzié, ze doszto do potencjalnego lub faktycznego naruszenia, Nabywca
zgadza sie wspotpracowaé w dobrej wierze z kazdym audytem, dochodzeniem lub
$ledztwem, ktére B&R uzna za konieczne. Podczas takiego audytu, dochodzenia lub
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$ledztwa, B&Rmoze zawiesi¢ wykonywanie swoich zobowigzan do czasu otrzymania przez
B&R zadowalajgcego potwierdzenia, ze zadne naruszenie nie miato lub nie bedzie miato
miejsca. Firma B&R nie ponosi odpowiedzialnosci wobec Nabywcy za jakiekolwiek
roszczenia, straty lub szkody zwiazane z decyzja o zawieszeniu lub zakonczeniu
wykonywania swoich zobowiazan na mocy niniejszego postanowienia.

15.11. W celu unikniecia watpliwosci, zadne postanowienie niniejszych OWH nie moze byé
interpretowane lub stosowane w sposdb, ktéry wymagatby od ktérejkolwiek ze Stron
podjecia lub powstrzymania sie od podjecia jakichkolwiek dziatan, ktére stanowityby
naruszenie lub skutkowatyby utratg korzysci ekonomicznych zgodnie z obowigzujgcymi
Przepisami dotyczgcymi kontroli handlu.

15.12. Niezaleznie od powyzszego lub jakiegokolwiek innego postanowienia OWH, w przypadku
jakiegokolwiek rzeczywistego lub nieuchronnego naruszenia Obowigzujacych Przepisow
dotyczacych Uczciwosci lub istotnego naruszenia zobowigzan okreslonych w Kodeksie
Postepowania ABB lub niniejszej klauzuli, B&R bedzie, z zastrzezeniem bezwzglednie
obowigzujacych przepisdw obowigzujacego prawa, mie¢ prawo do jednostronnego
rozwigzania /ndywidualnego Zamdwienia ze skutkiem natychmiastowym. Takie
wypowiedzenie pozostanie bez uszczerbku dla wszelkich praw regresu, z ktérych B&R
moze skorzystaé, a B&R nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci wobec Nabywcy za
jakiekolwiek roszczenia, straty lub szkody zwiazane z decyzjg o wypowiedzeniu wykonania
zobowigzan wynikajacych z niniejszego postanowienia. Ponadto Nabywca zwolni B&R z
odpowiedzialnosci za wszelkie zobowiazania, szkody, koszty lub wydatki poniesione w
wyniku takiego naruszenia, naruszenia i/lub rozwigzania /ndywidualnego Zamdwienia.
B&R moze zgtosi¢ takie naruszenia odpowiednim organom zgodnie z wymogami
Obowigzujacych przepisow dotyczacych uczciwosci.

16. Kodeks postepowania

Nabywca musi przestrzega¢ Kodeksu Postepowania ABB, ktdry jest dostepny na stronie:
https://global.abb/group/en/about/integrity/standards/abb-code-of-conduct.

17. Zachowanie poufnosci

17.1. Strony zachowaja w tajemnicy zaréwno istnienie, jak i tre$¢ swoich stosunkdow
umownych, a takze wszelkie know-how, dane i inne informacje, ktére uzyskaja w zwigzku
z tym, niezaleznie od ich formy, i bedg z nich korzystad wytacznie w takim celu.

17.2. Strony beda postepowac z know-how itp. nalezacym do drugiej Strony zachowujac taka
samg starannosé, jaka zachowuja w stosunku do witasnych informacji poufnych i
ograniczg udostepnianie know-how itp. wytacznie do grona pracownikdéw, innych oséb
petniacych funkcje pomocnicze lub oséb trzecich, ktére musza zapoznad sie z takim know-
how itp. Strony nie beda udostepnia¢ know-how itp. innym osobom i/lub podawac¢ do
publicznej wiadomosci w inny sposdb, chyba Ze uzyskaty na to uprzednig pisemng zgode.
Wymaédg uzyskania zgody nie dotyczy przekazywania know-how itp. spétkom grupy, w
zakresie dozwolonym przez prawo.

17.3. Strony zapewniaja, ze pracownicy i osoby trzecie, w tym spdtki grupy, podlegaja
podobnym zobowigzaniom i przestrzegajg podobnych zobowigzan dotyczacych
poufnosci, ktére sg nie mniej rygorystyczne niz zobowigzania majace zastosowanie do
Stron zgodnie z niniejszymi OWH. Zobowigzanie do zachowania poufnosci pozostaje w
mocy przez okres pieciu (5) lat po wygasnieciu odpowiedniego /ndywidualnego
Zamowienia. Know-how itp., ktére jest publicznie dostepne lub stanie sie publicznie
dostepne w inny sposdéb niz wskutek ujawnienia przez strone otrzymujacg nie jest
uwazane za informacje poufna. Strony oznacza informacje poufne w mozliwie jak
najszerszym zakresie.
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18. Prawo wtasciwe « Rozstrzyganie sporéw - Miejsce jurysdykcji

18.1. Kazdy stosunek umowny pomiedzy Stronami, w szczegodlnosci kazde /ndywidualne
Zamdwienie, podlega wytacznie prawu materialnemu Rzeczypospolitej Polskiej, bez
uwzgledniania norm kolizyjnych miedzynarodowego prawa prywatnego oraz Konwengcji
Naroddéw Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy towardw (CISG).

18.2. Wytacznym miejscem jurysdykcji w przypadku jakichkolwiek sporéw bedzie wtasciwy sad
w Poznaniu.

18.3. W przypadkach, w ktérych produkty objete umowg sa finansowane bezposrednio lub
posrednio ze srodkdw rzadu Standw Zjednoczonych na poziomie federalnym, stanowym
lub lokalnym (,Umowy Rzadu Standw Zjednoczonych”), oprécz niniejszych Warunkdw
maja zastosowanie Warunki Kontraktéw Rzadu Standw Zjednoczonych, dostepne na
stronie www.br-automation.com/agb.

19. Postanowienia koncowe

19.1. Wymdg zachowania formy pisemnej zostanie spetniony przez Stronypoprzez przekazanie
przez kazda ze Stron identycznych dokumentdw, podpisanych przez nig w oryginale,
faksem lub w formacie cyfrowym jako skany dokumentéw drugiej Stronie.

Strony uznaja podpis elektroniczny (np. Adobe Sign, DocuSign lub podobny, ktéry
zapewnia identyfikacje wystawcy i integralnos¢ dokumentu) stosowany przez
upowaznione osoby, za wystarczajacy i wigzacy do zawarcia umowy lub /ndywidualnych
Zamodwieri na jej podstawie oraz wszelkich dokumentdéw zwigzanych z niniejszg umowa,
w tym miedzy innymi dokumentéw wymagajacych formy pisemnej lub wymagajacych
podpisania przez Strony.

19.2. /ndywidualne Zamdwienia musza by¢ przekazywane za posrednictwem zaufanych
systemoéw elektronicznych (takich jak Elektroniczna Wymiana Danych (EDI) itp.) lub w
formie pisemnej, aby byty skuteczne. Oswiadczenia sktadane w dokumentach
przesyfanych elektronicznie — np. faksem lub e-mailem — spetniaja wymdg zachowania
formy pisemnej.

Modyfikacje i uzupetnienia stosunku umownego nie beda wigzace, chyba ze zostana
sporzadzone w formie pisemnej i podpisane przez wszystkie Strony. Wymadg zachowania
formy pisemnej zostanie réwniez spetniony przez Strony poprzez przekazanie przez kazda
ze Stron identycznych dokumentdw, podpisanych przez nig w oryginale, faksem lub w
formacie cyfrowym jako skany dokumentéw drugiej Stronie.

Wymadg zachowania formy pisemnej mozna uchyli¢ wytacznie w formie pisemnej. Umowy
dodatkowe zawarte ustnie nie majg mocy obowigzujacej.

19.3. Jezeli pojedyncze postanowienie niniejszych OWH i/lub Indywidualnych Zamdwieri jest
niewazne w catosci lub w czesci, nie narusza to w zaden sposdb waznosci pozostatych
postanowien. Strony zastapig niewazne postanowienie postanowieniem waznym, ktére
odpowiada mozliwie jak najdoktadniej ekonomicznego celowi niewaznego
postanowienia. To samo dotyczy sytuacji, gdy niniejsze OWH i/lub /ndywidualne
Zamowienie zawierajg luke, ktérg nalezy uzupetnié.

19.4. Nagtéwkiw punktach niniejszych OWH stuzg wytacznie do celéw informacyjnych i nie majg
wptywu naich interpretacje.

19.5. Kazda ze Stronmoze, po uzyskaniu pisemnej zgody, umiesci¢ nazwe i logo drugiej Strony
na swoich listach referencyjnych.
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20. Ochrona danych - Akt o danych UE
20.1.0chrona danych

Kazda ze Stron przetwarza dane osobowe na podstawie niniejszych OWH wyltgcznie
w sposdb zgodny z przepisami Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osdb fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych
oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych - ,RODO”)
oraz obowigzujacymi krajowymi przepisami o ochronie danych. Dla unikniecia watpliwosci
kazda ze Stronjest uwazana za niezaleznego administratora danych w rozumieniu art. 4 ust.
7 RODO. Informacje o ochronie prywatnosci B&R mozna znalez¢ tutaj: https://www.br-
automation.com/en-gb/about-us/privacy-notices/.

20.2. Akt o danych UE

20.2.1. Udzielenie licencji B&R na Dane.__Nabywca udziela B&R oraz jego podmiotom
stowarzyszonym niewytgcznej, podlicencjonowalnej (za posrednictwem wielu poziomdéw
sublicencjobiorcéw), bezptatnej, ogdinoswiatowej, wieczystej i nieodwotalnej licencji na
gromadzenie i wykorzystywanie danych generowanych przez produkty lub ustugi
dostarczone Nabywcy (,Dane”). B&R ma prawo do wykorzystywania, kopiowania,
modyfikowania i ulepszania Danych oraz wykorzystywania ich wedtug wtasnego uznania
do celdw dziatalnosci gospodarczej, w tym do realizacji zobowigzan umownych,
zapewnienia zgodnosci, kontroli jakosci, badan, przekazywania osobom trzecim, rozwoju
iulepszania produktéw lub ustug, w tym rozwigzan opartych na sztucznej inteligencji. B&R
przechowuje takie Dane wedtug wtasnego uznania i nie ponosi odpowiedzialny za ich
przechowywanie ani za ich usuniecie, uszkodzenie lub utrate.

20.2.2. Data Act - Akt w sprawie danych. Prawo Nabywcy do dostepu do okreslonych Danych na
podstawie Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/2854 (,Akt w
sprawie danych”) jest zdefiniowane w Informacji dla danego produktu lub ustugi
(Information Notice), dostepnej dla Produktéw i Ustug B&R na stronie www.br-
automation.com. W celu uzyskania informacji Nabywca moze skontaktowad sie pod
adresem: eu-data-act@abb.com. Kupujac produkt(y), Nabywca potwierdza dostep,
zapoznanie sie z trescia, przeanalizowanie oraz akceptacje Informacji dotyczacych
zakupu. Nabywca zrzeka sie swoich praw do Danych, jesli takie Dane nie sg wymienione w
Informacji lub jesli ich udostepnienie przez B&R wigzatoby sie z poniesieniem przez B&R
kosztéw lub wydatkéw, w tym kosztéw pracy, zwigzanych z przechowywaniem,
oczyszczaniem, strukturyzacja lub dostarczeniem Danych przewidzianych w Informacji.
B&R nie udziela Zadnych gwarancji co do doktadnosci, jakosci, niezawodnosci,
kompatybilnosci, uzytecznosci ani przydatnosci Danych do zamierzonych celéw Nabywcy.
Nabywca przyjmuje do wiadomosci i zgadza sie, ze w zakresie, w jakim Nabywca posiada
juz bezposredni dostep do Danych zgodnie z Aktem w sprawie danych UE, Nabywca nie
bedzie uprawniony do zadania dostepu do tych Danych od B&R. Nabywca zobowigzuje sie
nie wykorzystywac otrzymanych Danych ani ich czesci do opracowywania produktu lub
ustugi konkurencyjnej wobec B&R, nie wykorzystywac ich i nie udostepniac dalej w celach
naruszajgcych prawo Unii Europejskiej lub obowiazujace prawo krajowe.

20.2.3. Rozwiazanie umowy. Po rozwigzaniu lub wygasnieciu niniejszej Umowy z jakiejkolwiek
przyczyny Nabywca niezwtocznie zaprzestanie udostepniania Danych B&R, a B&R
niezwtocznie zaprzestanie pobierania jakichkolwiek Danych wygenerowanych w dniu lub
po dniu skutecznego rozwigzania. Wszystkie prawa przyznane B&R w odniesieniu do
Danych wygenerowanych przed tg datg pozostajg w mocy i obowigzujg po rozwigzaniu
Umowy.


https://www.br-automation.com/en-gb/about-us/privacy-notices/
https://www.br-automation.com/en-gb/about-us/privacy-notices/

BaR

20.2.4. Przeniesienie uzytkowania i wielu Nabywcéw. W przypadku, gdy Nabywca przenosi
wiasnosé lub prawa tymczasowe (,Przeniesienie”) do produktu lub ustugi na osobe
fizyczng lub prawng (,Kolejny Nabywca”), Nabywca zobowigzany jest do zawarcia w
umowie miedzy Nabywca a Kolejnym Nabywca postanowien zasadniczo
odzwierciedlajgcych tres¢ niniejszej klauzuli 20.2.,, w szczegdlnosci udzielajac B&R
pozwolenia na korzystanie z Danych w sposdb dozwolony na mocy klauzul dotyczacych
danych opisanych w punkcie 20.2.1. oraz zobowiazujagcych Kolejnego lub Kolejnych
Nabywcdédw do analogicznego dziatania. Jezeli co najmniej niedbate dziatanie Nabywcy
doprowadzi do wykorzystania i udostepnienia Danych przez B&R bez porozumienia z
Kolejnym Nabywca, Nabywca zwolni B&R z odpowiedzialnosci i zabezpieczy B&R przed
wszelkimi roszczeniami Kolejnego Nabywecy.

Rozstrzyganie sporéw. Wszelkie spory wynikajace z niniejszej sekcji beda rozstrzygane
zgodnie z mechanizmem rozstrzygania sporédw uzgodnionym w Umowie. Prawo to nie
narusza jednak prawa do wniesienia skargi do wilasciwego organu krajowego
wyznaczonego zgodnie z art. 37 Data Act — Aktu w sprawie danych, ani prawa
ktérejkolwiek ze Stron do dochodzenia skutecznego srodka prawnego przed sadem lub
trybunatem w Panistwie Cztonkowskim.



